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ELEVATEUR A AIR ULTRA ROBUSTE K&L HEAVY DUTY AIR LIFT

Casques
et
vétements
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SPECIFICATIONS %9
naE
Capacité / Capacity : 1,750 Ib §§$
Largeur / Width : 29.5” a5
Largeur avec les panneaux de co6té / Width w/side panels : 56.5”
Longueur / Length : 86.5” 2
Hauteur maxium / Maximum height : 40” 5
Hauteur minimum / Minimum height : 8.5” 2
Poids / Weight : 540 Ib
Panneau basculant / Drop panel : Avant/Front & Arriere/Rear 59
Roues / Wheels : Oui / Yes (option) =
Garantie / Warranty : 1 an/year £
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NoBSL |& Description 08
© 35
Elévateur air H.D. K&L MC625R bleu 3
018-356-350 | Alicg| heavy duty air lift MC625R blue SE
Elévateur air H.D. K&L MC625R rouge -
018-356-355 | A |,z heavy duty air lift MC625R red 28
Arrét de roue d’élévateur K&L B'E
018-356-567 | B 2| air lift wheel stopper ag
Extension d’élévateur K&L
018-356-552 | C |,z air lift extensions
Roue rétractable d’élévateur K&L
018-350-321 | D\, air lift retractable wheel
Charriot d’élévateur K&L
018-356-770 1E gL Air lift nose wheel -
aE7. Ensemble bague cylindre air =g
018-357-779 |F Air cylinder seal set -
oS
28
g
®
©
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MACHINE A PNEUS K&L TIRE BEADER

A D
NoBSL |2 Description

Machine a pneus écono bleu K&L
018-379-998 | Alz | blue econo tire changer

Machine a pneus écono rouge K&L
018-379-041 | ALz red econo tire changer

Bras accessoir Strongarm |l
018-372-899 Strongarm-Il accessorie arm
018-352-781 | B |Protecteur machoire nylon / Jaws nylon protector
018-352-786 | C |Protecteur téte talon / Bead head protector
018-352-784 | D |Protecteur téte talon / Bead head protector
018-352-835 | E |Plastique sabot décolleur / Breaker shoe plastic

OUTILS POUR PNEUS / TIRES TOOLS

No BSL E Description
018-359-016 | A |Outil collage pneus “K&L” Tire bead starter
018-359-903 | B |Outil collage pneus “K&L” Tire bead starter
018-359-264 | C Redresseur de pneus “K&L” Tire timer

Outil grattoir de joint
018-354-011 | D |5 sket scratcher tool

2EA. Inséreur de soupape de pneus

018-354-107 |E Tire valve stem inserter

www.distributeurbsl.com
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Outils

BALANCEUR DE ROUE «K&L MC205» WHEEL BALANCER
Le balanceur de roue K&L MC205 incorpore les derniers avancements des regles de I'art du balancement de roues
de motocyclette.

Ce balanceur posséde un systéeme de montage de roue rapide a ressort et offre un balancement statique a simple
plan.

Clavier d’entré de donnés, calibration en usine et un choix de modes d’affichages (gramme ou once) tout ce qui fait
de cette machine I'ami du technicien. Les équipements de base inclus sont : machoire pour moto universel, cones de
montage effilés, jauge de largeur de jante, clé ajustable et poids de calibrage.

La précision est grandement rehaussée avec la trousse de bagues pour balanceur (018-350-941).

The K&L MC205 wheel balancer incorporates the latest advancements in state of the art motorcycle wheel balancing.

This balancer features a spring loaded “Quick Clamp” wheel-mounting package and offers static (single plane) balanc-
ing.
Keypad data entry, in house calibration, and a choice of display modes (gram or ounce) all make this machine Techni-

cian friendly. Standard equipment includes : Universal motorcycle clamp, tapered mounting cones, rim width gauge,
spanner wrench, & calibration weight.

Accuracy is greatly enhanced with the optional sleeve kit (018-350-941).

SPECIFICATIONS

Accuracy : 5g or 0.250z.

Rim Diameter: 10" - 24”

Power requirement : 110 Volt 60 Hz 1 phase
Data Entry : Keypad

Rim Width : 1.5” - 16”

Shipping Weight : 359 Ibs

Motor : 1/2 H.P.

Tire Diameter : 30”

No BSL Description

Balanceur de roue K&L MC205
MC205 K&L wheel balancer

Kit de bague de balanceur de roue
Wheel balancer sleeve kit

> | Ref

018-379-999

018-350-941 |B

www.distributeurbsl.com
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CRIC CENTRAL K&L CENTER JACK

Tools

g
o
g SPECIFICATIONS
< Capacité / Capacity : 1,100 Ib v
N Largeur / Width : 5.5”
£2 Longueur / Length : 16”
F2 Hauteur maxium / Maximum height : 13”
® Hauteur minimum / Minimum height : 3.5”
> Largeur base / Width base : 14”
S
g -
Ll
foke]
52
o=
o A B
g8
L
(@] 8% Y—
NoBSL |[& Description
3
= Cric central pour MC450
& 018-379-841 |A Center jack for MC450
= Tampon caoutchouc cric
2 5 018-369-830 |B Center jack rubber pad
@ ° LIFT MOTORCYCLE
2
5%
_€
3¢
w >
2 Y
NoBsSL (& Description
& 907-65127 | C |Lift motorcycle
=
Q
w
o
3
§3 PNEU FAT-BIKE / FAT-BIKE TIRE
Oa
o
INNOVA-PRO
L)
FE
ED
n o ..
No BSL Description
5 Pneu fat-bike 26x4.0 LV1003
5e 845-1003 |£oi’bike tire 26x4.0 LV1003
a6
<
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OUTIL LECTEUR DIAGNOSTIQUE K&L DIAGNOSTIC SCANNER TOOL

MOTOCYCLETTE/VTT OUTIL DE LECTURE DES DIAGNOSTIQUES
Le 018-353-247 couvre les fonctions de diagnostic des principaux manufacturiers. Cet outil aide le technicien a di-

Casques
et
vétements

agnostiquer les problémes et faire les réparations plus rapidement. Plusieurs procédures de vérifications communes @
sont inscrites a l'intérieur de I'outil, ce qui permet au technicien de les suivre (injecteurs, allumage, bobines, essence, %
pompe a essence, etc.). L'outil permet aussi au technicien d’effectuer les procédures de service des manufacturi- 173
ers tel que réinitialiser la lumiére de service, clés encodées, déverouiller I'anti-démarrage et configurer I'anti-démar- 3
rage/alarme. Faire des ajustements d’injection (CO Trimmer), ajuster la sonde de positionnement de la soupape =
d’accélérateur (TPS), ré-initialiser les paramétres auto-adaptatifs et faire les ajustements du ralenti. Loutil affiche en %
direct les données dont I'unité de controle électronique (ECU), lit les pannes enregistrées dans I'historique ou en direct g‘g%
(RPM, voltage de la batterie, angle de I'accélérateur). C’est facile de mettre a jour I'outil grace a la technologie “Smart 2g®
Card”. Toutes les caractéristiques ne sont pas disponibles avec toutes les marques de motocyclettes et de véhicules &
tout terrain. ©
o
MOTORCYCLE/ATV DIAGNOSTIC SCAN TOOL 3
018-353-247 covers 39 major manufacturer’s diagnostic functions. This tool helps the technician diagnose problems T
and make repairs faster; Many common test procedures are written into the tools so the technician can follow them -
(injectors, ignition, coils, fuel pump, etc.). The tools also allow the technician to perform factory service procedures T
such as resetting the service light, encoding keys, unlocking the immobilizer and configuring the immobilizer/alarm, @5
making injection adjustments (CO Trimmer), adjusting the throttle valve position sensor (TPS), re-setting autoadaptive %g
parameters, and making idling adjustments. The tools show live data; they display ECU data, read stored faults (his- cs8
tory) or live data (RPM, battery voltage, throttle angle). It's easy to update the tools via “Smart Card” technology. Not ap
all features available with all brands of motorcycles/ATVs. ggg
<€ E
CARACTERISTIQUES DE LA NOUVELLE PLATE-FORME / NEW PLATFORM FEATURES : ©8%
Ecran plus large et routeur de données interne / Larger screen and built-in data router ®
[
(T

Connecteur USB pour mise a jour et installations de données
USB connector for updates and downloading data to computer

Quincaillerie de supports futuriste boitier givré, sécuritaire et possibilité d’imprimer
Hardware supports future freeze frame, save, and print capability.

Suspension
et direction

Voltage de la batterie apparaissant sur tous les écrans / Bike battery voltage displayed on every screen "
o
FONCTIONS STANDARD / STANDARD FUNCTIONS : §§v
O+«
Lire et retirer les codes fautifs / Read and clear fault codes 2
o
[OR=]
Faire les ajustements et suivre les procédures du manufacturier / Make adjustments and follow factory procedures ‘GEQJ%
£
Afficher les données “ECU”, temps réel, et effectuer les vérifications de diagnostique w%
Display ECU data, real time, and run diagnostic tests x
o
Clé programmable / Key programming g
=
Rechargeable en mise a jour / Updateable =
INCLUS / INCLUDES : 83
o
018-353-247 outil lecteur, logiciel pour 39 marques de motocyclettes et véhicules tout-terrains, cable de batterie a ©
pince, cable d’alimentation, routeur de données interne, cable a pince universel, cable maitre pour brancher sur les 28
connecteurs de sortie des manufacturiers et boitier protecteur. Les cables de styles manufacturiers (OEM) sont @ &
vendus séparément. 98
oo
018-353-247 scan tool, software for 39 brands of motorcycles and ATVs, battery clamp cable, power supply cable, °
internal data router, universal clip cable, master cable that connects with OEM-style end connectors, and protective ~‘59 9
case. OEM-style connector cables sold separately. Sg
=
o

No BSL Description ®
Outil lecteur diagnostique K&L E3

018-353-247 (g diagnostic scanner tool =g
2

02

=8

°g

©
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MANUELS DE REPARATION CLYMER REPAIR MANUALS

CLYMER:

CIYMER:

Aygaere Application
HONDA
028-M316 Odyssey FL250 1977 A 84 |FL250
ATC70, ATC90, ATC110, ATC125M, Fourtrax 70,
028-M311 ATC, TRX & Fourtrax 70-125 | 1970 A 87 TRX125. Fourtrax 125
ATC185, ATC185S, ATC200, ATC200E, ATC200-
028-M326  |ATC185 & 200 1980 A 86 |E5 ATC200S, ATC200M, ATC200X (1983 A 85)
028-M347 |ATC200X & Fourtrax 200SX | 1986 A 88 |ATC200X, Fourtrax 200SX
028-M455 |ATC250 & Fourtrax 200/250 | 1984 A 87 |TRX200, ATC250SX, ATC250ES, Fourtrax 250
028-M459 Fourtrax Foreman 400 1995 A 01 |TRX400FW
028-M459-3 |TRX400FW 1995 A 03 |TRX400FW
028-M342 ATC250R 1981 A 84 |ATC250R
028-M215-2 |TRX250EX Sportrax 2001 A 12 |TRX250EX Sportrax
028-M348 | KX 220R/Fourtrax 250R & | 4985 A 89 |ATC250R, TRX250R/Fourtrax 250R
TRX300/Fourtrax 300 & TRX300FW/Fourtrax 300 4x4, TRX300/Fourtrax
028-M346-3 | TRV 300FW/Fourtrax 4x4 | 1988 A00 |354
TRX250X 1987-1992
028-M456-4 TRX300EX 1993 A 06 TRX250X, TRX300EX
028-M433 Fourtrax 90 1993 A 00 |Fourtrax 90
028-M446 | TRX250 Recon 1997 A 02 |TRX250
028-M200-2 | TRX350 Rancher 2000 A 06 |TRX350 Rancher
028-M454-4 | TRX400EX 1999 A 07 |TRX400EX
028-M205 | TRX450 Foreman 1998 A 04 |TRX450
028-M201 TRX450ER, TRX450R 2004 A 09 |TRX450R, TRX450ER
028-M206 TRX500 Foreman 2005 A 11 |TRX500 Foreman
028-M210 TRX500 Foreman Rubicon 2001 A 04 ITRX500 Foreman Rubicon

LeLan

o AT

No BSL l\'<l/|oc§ide;|e A&é\:re Application
KAWASAKI
028-M465-2 |Bayou KLF220, KLF250 1988 A 03 |KLF220, KLF250
028-M465-3 |Bayou KLF220, KLF250 1988 A 10 |KLF220, KLF250
028-M466-4 |Bayou KLF300 2WD & 4WD | 1986 A 04 |KLF300
028-M467 KLF400 Bayou 1993 A 99 |KLF400
028-M470 KEF300 Lakota 1995 A 99 |KEF300
028-M385-2 |KSF250 Mojave 1987 A 04 |KSF250
CLYMER. i
POLARIS PoL
No BSL I\I/\I/Ioc;jdeelia A\?en:re Application
POLARIS
028-M496 POLARIS ATV 1985 A 95 |All 3, 4 & 6 Wheel Drive Models
. 1996 A 98 |Magnum 425 2X4, 4X4, 6X6
028-M362-2 |Polaris Magnum 1996 A 99 |Big Boss 500 6X6
028-M363 Polaris Scrambler 500, 4X4 | 1997 A 00 |Scrambler 500, 4X4
028-M365-5 |Polaris Sportsman 1996 A 13 1400, 450, 500
028-M366 Polaris Sportsman 2002 A 10 /600, 700, 800
028-M367 Polaris 500 2003 A 07 |Predator 500

www.distributeurbsl.com
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MANUELS DE REPARATION CLYMER REPAIR MANUALS

Outils

suzuki

Application
028-M381 ALT/LT 125 & 185 1983 A 87 |ALT125, L.T125, ALT185, LT185
LT230S Chain Drive, LT-F230G Shaft Drive,
028-M475  |LT230 & LT250 1985A 90 | 'r530G Shaft Drive, LT250S Chain Drive
028-M380-2 |Quad Racer 1985 A 92 |[LT250R
Suzuki King Quad 250,
028-M483-2 Quadrunner 250 1987 A 98 |LT-4WD, LT-FAWDX, LTF250
028-M270 LT-Z400 2003 A07 |LT-Z400
028-M343-2 |LTF500F Quadrunner 1998 A 02 |LTF500F Quadrunner
028-M477-2 |\DRZ400 2000 A 08 |DRZ400E, S, SM

CLYMER.

Sy

—

v

o

YAMAHA

CLYMER:

No BSL A\ngre Application
YAMAHA
028-M394  [YTM/YFM200 & 225 1983 A 86 |YTM200, YTM225, YEM200
028-Ma87-5 | YFM350X Warrior 1987 A 04 [YFM350X
YFM350S Raptor 2004 A 13 |YFM350S
028-M486-6 |YFZ350 Banshee 1987 A 06 |YFZ350
028-M488-5 |Blaster ATV 1988 A 05 [YFS200 Blaster
028-M489-2 | Timberwolf ATV 1989 A 00 |YFM250, YFB250, YFB250FW
028-M490-3 |YFM350 Moto-4 & Big Bear | 1987 A 04 |YFM350ER. YFM3500U, YEM350FW
028-M499-2 |YFM80 Badger 1o0s 88 IYFM80 Moto 4, YFM80 Badger
028-M493 _ |Kodiak 1993 A 98 |YFM40OFW
028-M280-2 |YFM660 Raptor 2001 A 05 |YFMB60 Raptor
028-M287-2 |YFZ450 2004 A 13 |YFZ450
028-M285-2 |Grizzly 660 2002 A 08 |Grizzly 660
028-M290 Raptor 700R 2006 A 09 |Raptor 700R
028-M291 _|Rhino 700 2008 A 12 |Rhino 700

All-Terrain
Vehicl

-
[P

Modéle Année e
No BSL Model Year Application
MISCELLANEOUS
028-ATV1-2 |All-Terrain Vehicle, V. 1 1974 A 87 |Honda, Kawasaki, Polaris, Suzuki, Yamaha
028-ATV2-1 |All-Terrain Vehicle, V. 2 1988 A 92 |Honda, Kawasaki, Polaris, Suzuki, Yamaha
Manuel spedification o
028-SM08 Specification manual 1994 A 08 |Edition 8

©

MANUALS
IN PRINT AND ONLINE
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EXTRACTEURS / FLYWHEEL PULLERS

Description

Puller Magneto Honda, Kawasaki, Suzuki, Yamaha Magneto
puller Filet gauche / Left thread : 27mm x 1.0;

Extracteur poulie Magneto Flywheel puller 26 x 1.0

Extracteur poulie Magneto Flywheel puller 38 x 1.5

Extracteur poulie Magneto Flywheel puller 38 x 1.5

Extracteur poulie Magneto Flywheel puller 35 x 1.5

Extracteur poulie Magneto Flywheel puller 28 x 1.0

O o/ mmoO|w| > |Ref

Puller Magneto Honda Magneto Puller
Filet droit / thread 20mm x 1.5 hollow R.H.

Extracteur de poulie Magneto Honda flywheel puller
28x1.0

T

| |Extracteur Magneto «GSXR/WR» Flywheel puller M33 x 1.5

D
g
8
om
8 ¢
o8
2o
Bl
26
88
o° G
=I5
3%
w >
n
No BSL

£ 018-108-026
=

018-108-293
24 018-108-306
oF
@e 018-108-321
. 018-108-349
o 018-108-372
||: o

018-108-086
T
53 018-108-425
oo

018-108-390
L)
©E
ED
n o
S
85
56
Q.
<
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Outils
EXTRACTEURS / FLYWHEEL PULLERS
CcC Modéle Année No BSL CcC Modéle Année No BSL
Model Year Model Year
ARCTIC CAT HONDA

400 | DVX400 | 2004-2008 | 018-108-306 500 | TRX500FPA 2011-2013 | 018-108-086

BRP / CAN AM 500 | TRX500FPE/FPM 2011-2012 | 018-108-086
650 | DS650/X | 2000-2007 | 018-108-321 680 | TRX680FA 2010-2012 | 018-108-086

HONDA 680 | TRX680FA/FGA 2006-2009 | 018-108-086

70 | ATC70 1978-1985 | 018-108-026 700 | TRX700XX 2008-2009 | 018-108-086
70 | TRX70 1986-1987 | 018-108-026 KAWASAKI
90 | TRX90 1993-2006 | 018-108-026 400 | KSF400A 2003-2006 | 018-108-306
110 | ATC110 1981-1985 | 018-108-026 450 | KSF450B 2008-2013 | 018-108-425
125 | TRX125 1985-1988 | 018-108-026 KTM
185 | ATC185/S 1980-1983 | 018-108-026 450 | 450 SX 2009-2010 | 018-108-293
200 | ATC200/S 1981-1986 | 018-108-026 450 | 450 XC 2008-2009 | 018-108-293
250 | ATC250ES 1985-1987 | 018-108-086 505 | 505 SX 2009-2010 | 018-108-293
250 | ATC250R 1981-1986 | 018-108-026 525 | 525 XC 2008-2009 | 018-108-293
250 | ATC250SX 1985-1987 | 018-108-086 SUZUKI
250 | TRX250 1985-1987 | 018-108-086 50 | LTA50 2002-2005 | 018-108-026
250 | TRX250R 1986-1989 | 018-108-026 80 | LT80 1987-2006 | 018-108-026
300 | TRX300EX 1993-2008 | 018-108-086 90 | LTZ90 2007-2008 | 018-108-306
300 | TRX300FW 1998-2000 | 018-108-086 125 | LT125 1983-1987 | 018-108-026
300 | TRX300X 2009 018-108-086 160 | LT160E 1989 018-108-026
350 | ATC350X 1985-1986 | 018-108-086 185 | ALT185 1985 018-108-026
350 | FL350R 1985 018-108-026 250 | LT250EF 1985-1986 | 018-108-349
350 | TRX350/D 1986-1989 | 018-108-086 250 | LT250R 1985-1990 | 018-108-026
400 | TRX400EX 1999-2008 | 018-108-086 250 | LT4WD 1987-1996 | 018-108-306
400 | TRX400FW 1995-2003 | 018-108-086 250 | LTF250 1988 018-108-306
400 | TRX400X 2009 018-108-086 250 | LTF250 2002-2007 | 018-108-306
400 | TRX400X 2012 018-108-086 250 | LTF250F 2001-2002 | 018-108-306
420 | TRX420FA/FPA 2009-2013 | 018-108-086 250 | LTF4WD 1997-1998 | 018-108-306
450 | TRX450ER 2006-2009 | 018-108-425 300 | LT300E 1987-1989 | 018-108-349
450 | TRX450ER 2012 018-108-425 300 | LTF4WDX 1991-1998 | 018-108-306
450 | TRX450ES 1998-2001 | 018-108-086 300 | LTF300F 1999-2001 | 018-108-306
450 | TRX450FE/FM 2002-2004 | 018-108-086 400 | LTA400 2002-2004 | 018-108-417
450 | TRX450R 2004-2005 | 018-108-372 400 | LTA400 2006-2009 | 018-108-417
450 | TRX450R 2006-2009 | 018-108-425 400 | LTA400F 2002-2011 | 018-108-417
450 | TRX450S 1998-2001 | 018-108-086 400 | LTF400 2002-2004 | 018-108-417
500 | TRX500FA 2001-2003 | 018-108-086 400 | LTF400 2006-2008 | 018-108-417
500 | TRX500FA 2009 018-108-086 400 | LTF400F 2002-2011 | 018-108-417
500 | TRX500FA 2011-2013 | 018-108-086 400 | LTZ400 2003-2009 | 018-108-306
500 | TRX500FA/FGA 2004-2008 | 018-108-086 450 | LTA450X 2007-2010 | 018-108-417
500 | TRX500FE 2011-2012 | 018-108-086 450 | LTR450 2006-2009 | 018-108-306
500 | TRX500FE/FM 2007-2009 | 018-108-086 500 | LTA500F 2000-2007 | 018-108-417
500 | TRX500FE/FM/TM | 2005-2006 | 018-108-086 500 | LTA500X 2011 018-108-417
500 | TRX500FM 2011-2012 | 018-108-086 500 | LTA500XP 2009 018-108-417
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_l,’éa f / Tools
b e A
EXTRACTEURS / FLYWHEEL PULLERS
CcC Modéle Année No BSL CcC Modéele Année No BSL
Model Year Model Year

SUZUKI YAMAHA
500 | LTA500XP 2011 018-108-417 350 | YFM350U 1996-1999 | 018-108-349
500 | LTF500F 1998-2007 | 018-108-417 350 | YFM350X Warrior 1989-2004 | 018-108-349
700 | LTA700X 2005-2007 | 018-108-417 350 | YFM350X Wolverine | 2007-2009 | 018-108-349
750 | LTA750X 2008-2009 | 018-108-417 350 | YFZ350 1987-2006 | 018-108-026
750 | LTA750X 2011 018-108-417 400 | YFM400A 2000-2001 | 018-108-349
750 | LTA750XP 2009 018-108-417 400 | YFM400A 2003-2004 | 018-108-349
750 | LTA750XP 2011 018-108-417 400 | YFM400F 2000-2011 | 018-108-349

YAMAHA 400 | YFM400FA 2000-2006 | 018-108-349
80 | YFMB80 Badger 80 1992-2001 | 018-108-026 400 | YFM400FG 2007-2008 | 018-108-349
80 | YFM80G Grizzly 80 |2005-2008 | 018-108-026 400 | YFM400FW 1993-1999 | 018-108-349
80 | YFM8OR Raptor 80 |2002-2008 | 018-108-026 400 | YFM400N 2000-2001 | 018-108-349
100 | YFM100 1987-1991 | 018-108-026 400 | YFM400N 2003 018-108-349
125 | YT125 1980-1985 | 018-108-026 400 | YFM400P 2002 018-108-349
175 | YT175 1982-1983 | 018-108-026 400 | YFM400S 2004 018-108-349
200 | YFM200 1985-1989 | 018-108-026 450 | YFM450FA 2003-2006 | 018-103-349
200 | YFS200 Blaster 1988-2006 | 018-108-026 450 | YFM450FG 2007-2012 | 018-108-349
225 | YFM225 1986-1988 | 018-108-026 450 | YFM450FGP 2011-2012 | 018-108-349
350 | YFM350A 2004 018-108-349 450 | YFM450FX 2007-2010 | 018-108-349
350 | YFM350BA 2005-2006 | 018-108-349 450 | YFZ450 2004-2009 | 018-108-390
350 | YFM350ER 1989-1995 | 018-108-349 450 | YFZz450 2012-2013 | 018-108-390
350 | YFM350FA 2004-2006 | 018-108-349 450 | YXR450F 2006-2009 | 018-108-349
350 | YFM350FG/GW 2007-2011 | 018-108-349 660 | YFM660F 2002-2008 | 018-108-349
350 | YFM350FGI 2007-2011 | 018-108-349 660 | YFM660R 2001-2005 | 018-108-349
350 | YEM350FW 1989-1999 | 018-108-349 660 | YXR660FA 2004-2007 | 018-108-349
350 | YFM350FX 1995-2005 | 018-108-349 700 | YFM700R 2006-2011 | 018-108-349
350 | YFM350R 2004-2013 | 018-108-349

EXTRACTEURS DE POULIE DE MAGNETO / FLYWHEEL PULLERS
No BSL Description

018-108-417 I\Eﬂ)ét(r)?(cg?ug de poulie Magneto «Suzuki» Magneto flywheel puller.
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fo/(=)/ Outils
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CLES A BOUGIE /| SPARK PLUG WRENCHES q?;-é
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of]
‘ Type de filet de bougie éf:
Spark plug thread type 35
[}
B, A=18mm
B = 14mm g%-%
e C =10mm 25
\% D = 12mm ©8s
E F
e =
NoBSL |& Description 2
018-271 A Clé a bougie filet 10-12-14mm, hexagone 16-18-21mm (5/8-3/4-13/16") -
Spark plug wrench thread 10-12-14mm, hexagon 16-18-21mm (5/8-3/4-13/16") .gé
018-121 B Clé a bougie filet 12mm, hexagone 18mm (3/4”) 53
Spark plug wrench thread 12mm, hexagon 18mm (3/4") 2c
018-122 c Clé a bougie filet 14mm, hexagone 21mm (13/16”) 2L
Spark plug wrench thread 14mm, hexagon 21mm (13/16”) o &
018-121-01 |D Clé a bougie (Fini chromé) filet 14-18mm, hexagone 21-27mm (13/16-1") fs’g)
Spark plug wrench (Ch. finished). thread 14-18mm, hexagon 21-27mm (13/16-1") g'a
018-270 E Clé a bougie filet 14mm, hexagone 21mm (13/16”) T
Spark plug wrench thread 14mm, hexagon 21mm (13/16”) -
018-108-239 | F Clé a bougie filet 10mm, hexagone 16mm (5/8”) ES
Spark plug wrench thread 10mm, hexagon 16mm (5/8”) 23S
P’
©
x
ACCESSOIRES /| ACCESORIES §
8
5 e a | .
NoBSL |g& Description ‘4 ‘7(// 23
018-009 Dévidoir a ruban d’expédition/Shipping tape dispenser p /////// S8
018-009-01 | G |Ruban d’expédition brun (1) 2" x 432’ Tan shipping tape ' /};// Lo
018-009-02 | G |Ruban d’expédition clair (1) 2" x 432’ Clear shipping tape 7 =
018-075 Boite de carton ondulé de couleur 67x4”x4” Sg
018-075-01 beige avec rabats refermable pour 10”x6”x6” 8
expédition ou entreposage de piéces. L&
018-075-02 Tan ondulated carton box with pull 11.5”x9”x4” =
down cover for shipping or storage i
018-076 Boite 12” profondeur 3"x4%." 3z
018-076-01 Diviseur amovible profondeur 3-5/8” 2%"x4-1/8” DE_E
018-077 Boite 12” profondeur 4"x4%5" S
018-077-01 Diviseur amovible profondeur 3-5/8” 3%"x4-1/8”

EXTRACTEURS DE POULIE DE MAGNETO / FLYWHEEL PULLERS

No BSL Description = %

Puller Magneto Kawasaki Jet Ski, Yamaha. §§
018-108-160 Yamaha : WR400F; (3) 8 x 40.

Jet Ski watercraft models : puller kit for pulling magneto flywheel or starter g

gear on Kawasaki 300 / 440 / 500. 8]

an

" ©

©
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2 ()
M, G M7,

Tools

EXTRACTEUR / PULLER

51/2"

E F

No BSL

Description

018-020

Extracteur de poulie universel / Universal flywheel

018-056

Extracteur de poulie menée / Driven clutch puller
Tous/All secondary Polaris clutch 1985-2006

018-138-07US

Extracteur de poulie d’embrayage / Clutch puller. Polaris OEM # 2870506

Convient a tous les modéles 1972 to 1998 (a I'exception des US twins) utilisant les embrayages P85/P90
et plusieurs modéles 1999+ avec les moteurs Fuji 340, 440,488,600. Aussi pour les Polaris utilisant Comet
100, 101, 102C, 108C et les VTT Polaris 1985 a 2002

Fits all models 1972 to 1998 (except US twins) using P85/P90 clutch and many models 1999-up with 340,
440,488,600 Fuiji engines. Also fits Polaris using Comet 100, 101, 102C, 108C and polaris ATV's 1985-
2002

018-138-23US

Cc

Extracteur de poulie d’embrayage / Clutch puller. Polaris OEM # 2870285
Pour: / Fits : 1999-2002 Edge/Pro X 440 L/C, 2000-2002 500/600/700/800 Domestic Twins,
1999-2002 700/800 Triple

018-610

Extracteur d’axe de piston. Cet extracteur permet d’extraire toutes les grosseurs d’axes de retenue
de piston sans causer de dommage au piston.
Piston pin puller easily removes all sizes of piston pins without any damage to piston.

018-359-266

Outil extracteur de raccord / Terminal pin extractor tool

CLEFS /| WRENCHES

No BSL

Description

Outil de filtre & I'huile “76MM” Qil filter wrench (BMW type); BMW O.E.M. # 11421460845;

018-355 Ducati O.E.M. # 1703C; HD O.E.M. # 63805-80A, 80T; HD O.E.M. # 63806-83

Outil de filtre a I'huile “65MM” Qil filter wrench; Honda O.E.M. # 15410-MM5-013;

018-354-980 G (- \vasaki O.E.M. # 16097-1061/1063/1064: Yamaha O.E.M. # 3FV-13440-00;

Outil de filtre a I'huile “BSL 65MM” Honda O.E.M. # 15410-MM9-013; Kawasaki
O.E.M. # 16097-1061/1063/1064; Qil filter wrench

Outil de filtre a I'huile Suzuki “68MM, o.e.m. # 16510-06B00” Qil filter wrench

018-354-981 | G |55%500/750/1100, GSXR750, VS700, VR750, GSXR1100, VS1400, GV1400

018-357 Outil de filtre a I'huile “BSL 68MM” Suzuki O.E.M. # 16510-06B01; Oil filter wrench

018-358-494 Outil de filtre a I'huile “65MM, Honda : GL1500 & ST1100” Qil filter wrench

018-108-226 Clef a cliquet en “T” Prise 3/8” / 3/8” Drive T-handle ratchet

§o)
o
G
G
018-356 G
G
G
H
[
|

018-108-231 Clef a cliquet en “T” Prise 1/4” / 1/4” Drive T-handle ratchet
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Outils

et
vétements

chambres Accessoires
a air

Cables Pneus et
i Coffres et - i i
g??rﬂ%ier: pare-brises Electricité

Freins

Suspension
et direction

=2

O

[0 inti c

NoBSL | Description g_:%
018-985 A Synchroniseur carburateur Pour moteur 4 cylindres L5
Vacuum gauge synchro. 4-cylinder engines to synchronise carbs. %(_E“

018-108-025 | B |Clef pour gicleur 6MM Main jet wrench (Round main and pilot jet) :
Outil du couvercle de dist. tous les GL1200 pour rejoindre les boulons du couvercle avant de distri- 2

018-108-057 | C Rution. Une extrémité sert a débarrer et l'autre a dévisser g
Timing cover tool wrench for all GL1200 fit hard to reach bolts that hold timing cover on front of 5

engine
018-123 Outil d’amortisseur / Shock tool

D
018-108-183 | E |Clef de valve a air / Valve core remover
018-358-570| F | Pompe a pression de carburateur / Carburetor pressure pump
G
H

Piéces

018-353-498 Méche pour nettoyer le carburateur / Carburetor cleaner wier set
018-359-123 Jauge niveau flotte du carburateur / Carburetor float lever gauge

Produits ~ Piéces de
chimiques remorques de moteur

No BSL Description L
018-108-168 |Adapteur en laiton 6MM (4) Short brass adapter £
£

]

e

=8

°g

©
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Tools

OUTILS D’EMBRAYAGE / CLUTCH TOOLS

F G
NoBsL | Description
Outil compresseur d’embrayage ARCTIC CAT Clutch compressor tool OEM # 0644-245
Cet outil est utilisé sur les embrayages Arctic a arbre rond. Il sert @ compresser et retenir la poulie
018-017 A |pour remplacer le bras de came sans retirer 'embrayage du moteur.
This tool is used on all Arctic Round Shaft Drive Clutches to compress and hold the moveable sheave
to replace cam arm without removing the clutch from the engine.
Outil compresseur d’embrayage POLARIS / COMET / AC COMET Clutch compressor tool
Arctic Cat OEM # 0644-123, Polaris OEM # 2870984, 2871173
Outil utilisé sur les embrayages Polaris réguliers (P85 and P90), Arctic Cat Comet, Comet 102C, 108C, 108EXP
018-018 A | POUr compresser et retenir la poulie pour remplacer les poids et les goupilles, et pour nettoyer et lubrifier votre
embrayage primaire sans retirer lembrayage du moteur.
This tool is used on standard Polaris (P85 and P90), Arctic Cat Comet, Comet 102C, 108C and 108EXP drive
clutches to compress and hold the moveable sheave to replace weights, pins, clean and lube your primary
clutch without removing the clutch from the engine.
Outil compresseur d’embrayage YAMAHA Clutch compressor tool
Loutil permet d’enlever rapidement et facilement les poids et rouleaux sans avoir a enlever le couvert dem-
018-019 A | brayage primaire. Permet de sauver du temps et de protéger la douille contre un bris ou de l'usure.
This tool will allow you to quickly and easily remove weights and rollers without having to first remove the pri-
mary clutch cover. This will save time and unwanted wear and tear on the bushing.
Outil pour boutons d’embrayage Polaris Clutch button tool
018-021 B Outil ressemblant a des pinces permettant d’enlever les boutons d’embrayage sans les endomma-
; ger.
Precision ground plier-like tool removes drive clutch buttons without damage.
018-022-01 | D | Outil support embrayage 33mm Clutch holder tool
018-509 C | Outil pour retenir le volant d’inertie POLARIS Flywheel holder tool
Outil de compression d’embayage / Clutch compression tool
Permet a une personne de comprimer des embrayages a entretenir, démonter et installer des héli-
130-CCT-510 | E | ces, remplacer et entretenir des ressorts. Allows one person to compress clutches for service work,
remove and install helixes, change springs and maintenance
Fait / Fits : Pol., A-Cat, Yam., Comet primary clutches. S-Doo RER secondary clutches
018-028-599 | F | Outil bloqueur d’embrayage universel / Universal clutch holding tool
018-495 G | Ouitil aligneur d’embrayage universel / Universal clutch aligning tool
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NoBSL |& Description 859
QEE
018-250-01 | A 3 Blocs de brosse chaine pour nettoyer les chaines, résiste a I'huile 8 §$

Chain brush block (3) for cleaning drive chains, oil resistant
018-260 B Huileur de chaine ses brosses internes aident a enlever la saleté. 2
Chain luber its internal brushes help to remove dirtiness. 2
018-178 C | Clef d’ajustement suspension 6°X1/8” / Suspension adjustment tool 6”X1/8”

018-130 D |Levier de pneus 9-1/2X1” (240mm x 22mm) Tire lever 55
018-131 D |Levier de pneus 17”°X1” (430mm x 25mm) Tire lever §§
018-132 E |Levier de pneus 15”X3/4” Tire lever §'=a‘
018-108-388 | F |Outil d’installation de pneu / Trail bead buddy DI
018-108-357 | G |Outil protége jante / Rim protector tool §§
018-004 H | Outil collet de soufflet / CV boot banding tool g%
Oex
[0}
LUMIERES / LIGHTS 28
53
el

x

3

Y o
NoBSL |2 Description 5
018-010-01 | | |Lampe de remplacement Probe / Replacement Probe lamp @

018-001 J |Lampe de poche sans pile / Shake flashlight

Piéces

OUTILS / TOOLS

N

Produits  Piéces de
chimiques remorques de moteur

L
NoBSL |Z Description "
Outil ajustement valve / Valve tappet tool =2
018-108-073 | K |Included 3 wrenches, 8, 9, 10mm & 3 adjusters: screw type and 3 & 4 mm square-type °
Interchange adjusters and wrenches for 9 different combinations S
018-108-158 | L |Clé en «T» prise 1/4” / 1/4” drive T-handle é%
018-108-159 |M|Clé en «T» prise 3/8” / 3/8” drive T-handle §
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Tools

OUTILS POUR CHAINES / CHAINS TOOLS

No BSL E’ Description
Outil coupe chaine. Outil pour démailler, assembler et riveter les chaines de cames et d’entraine-
018-108-058 | A ment. Inclus 4 grandeurs de pointes.
Chain cutter tool. Tool to break press and rivet cam chain and drive chain. Includes 4 sizes of tips.
018-108-062 | A [Embout a riveter chaine / Chain riveter tip
Démailleur ultra robuste pour les chaines 520, 530 et 630
018-108-001 | B |30 quality chain breaker for 520, 530 & 630 chain
018-108-002 | B |Pointe de remplacement démailleur pour coupe chaine / Spare pin breaker for ratchet chain;
018-136-06 |C |Pointe de remplacement / Replacement bit
018-136-01 D |Démailleur de chaine Taiwan Chain breaker
018-136-03 D |Pointe de remplacement démailleur / Replacement bit breaker
018-136-10 | D |Démailleur de chaine qualité supérieure. Japon / Japan heavy duty chain breaker
018-136-11 D |Pointe de remplacement démailleur / Replacement bit breaker
018-108-067 | E Plaquette pour presse / Press plate only
018-108-048 | F Outil alignement chaine / Chain alignment tool
Outil couper et riveter EK pour sortir les axes et pour aider l'installation de la nouvelle chaine a
018-072 G serrer les plaques
EK cutting & riveting tool can be used to drive out pins and for connecting your new chain with the
included clamping plates
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NoBSL | & Description = g8
018-770 A |Kit réparation pneus 8 piéces / Tires repairs kit 8 pcs ) Eg’
018-782 A | Piéces réparation pneus (5) / Tires repairs kit (5) ¥4 Oy
018-780 A | Tube de colle a pneu 8CC Cement tube M 5
Pastille d’obturation autocollante avec tige (10) Base 35mm x 7mm shaft 23
018-774 B 5t
Patch and plug %w
033-771 C |Kit rép. chambre a air a froid (7) Cold patch repair kit, tube w%
018-159 D | Outil pour lubrifier cable / Cable luber ©
018-128 E Jauge a pneus 0-20 tige de nylon carré de 1 a 20 Ibs grad. en %2 Ib §
Taiwan. Tire pressure gauge nylon bar. S
018-126 E |Jauge a pneus 10-50 Taiwan Tire pressure gauge %
. Jauge a pression pneus porte-clefs
sl F Tire pressure gauge key-ring w3
018-108-409| G |Levier de pneus 10” (2) / Tire levers 10” (2) 28
018-108-439 | H |Outil décolle pneu / Tire bead popper tool &
018-108-285 | | /Adapteur outil fourche M10X1.0 Fork tool adapter Z
018-108-365 | J |Outil d’installation de pneus 3%:"-5" Tire bead buddy tool §§
018-108-007 | K |Levier de pneus 15” x 1” Tire lever g'g
018-358-885 | L |[Extracteur de valve de pneus / Tire valve stem puller ae
018-129 M |[Extracteur de valve de gonflage / Inflating valve puller drc 23
a5

Mini-

d'applicatons moteurs

Tables
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OUTILS POUR PNEUS / TIRES TOOLS

Tools

No BSL E’ Description
018-108-519 | A |Trousse d’outil démonte pneus / Tire breaker/lever tool set
018-080-259 |B |Jauge a pression des pneus 0-15 Ibs / Tire pressure gauge 0-15 psi
018-080-402 |B |Jauge a pression des pneus 0-60 Ibs / Tire pressure gauge 0-60 psi
018-080-475 | C Support magnétique pour jauge a pneus / Magnetic tire gauge holder
018-080-476 |D |Brosse de nettoyage «Motospade» Cleaner bruch
018-356-103 |E |Jauge de compression / Compression tester
018-358-397 | F Jauge d’ajustement de valve / Valve feeler gauge
018-899 G |Démonte pneus 11-12” Bead breaker
018-899-01 H|Démonte pneus 11-12” Bead breaker
018-999 G |Démonte pneus 8-10” Bead breaker
018-999-01 H | Démonte pneus 8-10" Bead breaker
018-108-472 | | |Extracteur d’axe de piston M.P / M.P piston pin puller
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NoBSL |& Description 2F
(s )]
903-17090 A [Ens. réparation pneus sans chambre a air & radial / Tire repair kit-tubeless & radial 3‘35
903-17091 B |[Ens. de 8 piéces pour réparation de pneus / 8 Pieces tire repair kit w8
903-17092 C [Ens de 12 méches pour réparation de pneus / 12 Pieces tire repair plugs g,g
o
904-2071-0 | D Jack VTT/ATV jack ag
904-2205-0 | E |Rampe chargement pliable (2) 72” x 9” / Tri fold loading ramp (2) 72” x 9”
907-25144 F |Pompe d’alimentation auto et testeur a vide / Auto fuel pump & vacuum tester
907-26080 G [Ens. d’extracteur pour moto / Puller motorcycle flywheel set
907-26199 H |[Ens. de 35 piéces pour réparation de pneus / Auto tire repair kit 35 pieces
904-3421-0 | |3 Function ATV hitch with 2” receiver -
=
2
]
T8
©
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OUTILS POUR BATTERIES /| BATTERIES TOOLS

Tools

No BSL ;“:_’ Description
044-325 E |Cable de survoltage 8’ Yuasa / Yuasa jumper cable 8’
018-180 g [Bec verseur d'acide batterie sans perte ni éclaboussure

Dry charge battery filler without any loss or splash
018-180-01 | C Adapteur de remplissage d'acide pour petite batteries
Battery filler adaptor designed for all small batteries
044-490 D |Sonde pour batteries / Sensor for batteries
018-470 A |Chargeur de batterie “Yuasa” Battery charger
018-471 F |Chargeur de batterie “Yuase 1 amp” Battery charger
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OUTILS / TOOLS

No BSL E’ Description
Crochet de ressort / Spring hook used to remove exhaust pipe
018-108-065 | A |springs, seat or tank holding springs, cotter pins, side stand springs
and other parts.
Détecteur de fuite pour l'inspection complete des carburateurs Tillot-
018-150 B o . :
Leak detector assembly complete inspection of carburetor, on the ve-
hicle, for leaks and inlet needle operation
018-108-143 | C | Purgeur frein hydraulique / Hydraulic brake bleeder
Réservoir essence auxiliaire / Auxiliary fuel tank the petcock has
018-108-189 | D been upgraded
108 Plateau magnetic / Magnetic tray easy-to-see bright yellow dish; 5”
018-108-156 | E in diameter and is 1” deep
Outil tout usage MP Multi-Purpose tool Used to remove 8, 10, 12 &
018-108-161 | F | 14mm bolts, #2 & #3 Phillips screws, small & medium straight-slot
screws
018-003 G |Contenant a mesurer 32 oz Graduated bottle
018-108-127 | H |Crochet de ressort robuste / Heavy duty spring hook
Jauge niveau flotte carburateur
018-359-123 | J |5 buretor float lever gauge
Meches nettoyeuse de carburateur
018-353-498 | K| carburetor cleaner wire set
Pompe a pression de carburateur
018-358-570 | L | carburetor pressure pump
001-A02 | Cabinet de bougie NGK Spark plug dispenser

18” x 23” x 8”. 500 bougies / spark plugs
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OUTILS / TOOLS

No BSL | ¢ Description

Outil pour bloquer I'araignée Polaris clutch spider jam nut tool OEM # 2870338

Cet outil avec une prise 3/4” est requis pour entretenir les embrayages primaires P85 et P90 des moto-
018-338 | A |neiges 1972 a maintenant et des VTT 1985 a maintenant.

This 3/4” square drive socket type tool is required to service P85 and P90 primary clutches used on

1972-current snowmobiles and 1985-current ATV's.

Outil pour araignée Polaris / Comet / Artic Cat clutch spider tool

Polaris OEM # 2870341, Comet OEM # 208346A, 215723A

Cet outil avec une prise 3/4” est requis pour enlever et installer les araignées sur ces embrayages:
018-341 | g |Polaris P85 et P90, Comet 100C, 101C, 102C, 108C et 108EXP, Arctco 102C et 108C, Artic Cat 9 tower

et 6 tower.

This 3/4” square drive socket type tool is required for removal and installation of spider on these clut-
ches: Polaris P85 and P90, Comet 100C, 101C, 102C, 108C and 108EXP, Arctco 102C and 108C, Artic
Cat 9 tower and new 6 tower.

004-122-01 012-160
GRAISSEUR ZERT GREASE RUBAN ISOLANT PVC 3/4” ISULATION TAPE

. 018-648-678 018-649
Siphon de réservoir a essence Pompe tout usage robuste, aucun dégat
Brass gas tank siphon Heavy-duty all-purpose pump, mess free

Idéal pour : diesel, antigel.../Ideal for diesel, antifreeze...
8L/Min, 2 piles”D” requises/2 "D” batteries required

DETECTEURS DE FAUSSE MONNAIE / MONEY DETECTORS

Détecteur de fausse monnaie. Permet de vérifier les billets canadiens, amé-
ricains ou européen.
Money detector. Work with canadian, american and europeen money.

018-002

www.distributeurbsl.com
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NoBSL |§ Description 3
85
018-108-155 | A [Clé pour écrou d’essieu 50mm Yamaha Axle wrench §§
018-108-237 | B |Clé pour écrou d’essieu 41mm Honda Axle wrench "
018-108-238 | C |Clé pour écrou d’essieu 46mm Kawasaki Axle wrench §§
018-108-028 | D |Clé pour écrou d’essieu Honda Axle wrench £E
018-108-397 | E |Clé pour écrou d’essieu / Axle wrench °
018-108-355 | F |Clé pour écrou d’essieu / Axle wrench
018-044 G |Outil pour support d’'embrayage / Clutch holder tool
018-011 H |Pompe purgeur de frein / Brake bleeding kit
018-108-092 | | |Roue a degré moteur / Motor degree wheel @
Outil du couvercle de dist. tous les GL1200 pour rejoindre les boulons du couvercle avant de distri- £
018-108-057 | J Rution. Une extrémité sert a débarrer et I'autre a dévisser €
Timing cover tool wrench for all GL1200 fit hard to reach bolts that hold timing cover on front of en- ®
gine 08
&
©
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HELICOILS / RE COILS
Ensemble complet de réparation pour filet de boulon métrique, standard et filet de remplacement. L'ensemble comprend
des filets de rechange, taraudeuse de qualité, et I'outil d’installation sur carte présentoir. Les filets de remplacement sont
vendus en 3, 6, 10, 12.
Metric, standard bolt thread repair kit and insert. Complete kit. Repair kit consist of stainless steel inserts, quality tap and
tang break tool on blister pack. Inserts are sold in pack of 3, 6, 10, 12.

NoBSL | Description NoBSL | Description
Ensembles complet / Full kits Filets de remplacement / Replacement
Métrique / Metric threads
018-709 5MM Métrique / Metric
018-710 6MM 018-719 M5-0.8 (10)
018-711 8MM 018-720 M6-1.00 (10)
018-713 10MM 018-721 M8-1.25 (10)
018-712 10MM 018-723 M10-1.25 (10)
018-714 12MM 018-722 M10-1.50 (10)
Standard 018-724 M12-1.75 (10)
018-725 1/4-20 Standard
018-730 1/4-28 018-725-01 | 1/4-20 (12)
018-726 5/16-18 018-730-01 | 1/4-28 (12)
018-731 5/16-24 018-726-01  |5/16-18 (12)
018-727 3/8-16 018-731-01  |5/16-24 (12)
018-732 3/8-24 018-727-01  |3/8-16 (12)
018-728 7/16-14 018-732-01  13/8-24 (12)
018-733 7/16-20 018-728-01 |7/16-14 (6)
018-729 1/2-13 018-733-01_ |7/16-20 (6)
018-734 1/2-20 018-729-01  |1/2-13 (6)
018-735 5/8-18 018-734-01  |1/2-20 (6)

HELICOILS / RE COILS
Kit complet Heélicoil, pour la réparation des filets des bougies d’allumage endomma-
gées sur tout moteur. L'ensemble comprend les taraud-aléseur, outil et garnitures Hé-
li-Coil d’acier inoxydable requis pour la réparation de tout filet de diameétre spécifique

Complete Helicoil kit for repairing damaged spark plug port threads in all types of en-
gines. Each kit includes the appropriate reamer/tap, tool and Heli-Coil stainless steel
inserts required to repair a designated size thread. Additionally, several

No BSL §| Description
Ensembles pour bougie / Spark plugs kits A
018-698 |A|10MM
018-699 |A|12MM )
018-700 |A|14MM = | =
018-701 |A|18MM
Filets de remplacement §i
Replacement threads SE
018-704 |B|10-1.0 X 1/2 (6) |
018-703 |B|12-1.25X3/4 (6)
018-705 |B|14-1.25X1/2 (6) /
018-707 |B|14-1.25X3/4 (6)
018-706 |B|18-1.50X1/2 (6)
C
NoBSL | £ Grg?zdeeur Description
Nécessaires pour réparation des filets
Harley-Davidson Repair kits
Vis du couvercle des cames, guide du poussoir, filets de I'axe de la pompe a I'huile et
018-740 | C | 1/4-20 X.500 du support du rupteur d’allumage
018-742 | C |5/16-18 X.469 | Couvercle (contient un filet de type a verrouillage) de trans. du Big Twin
018-743 | C |3/8-20 X.375 |Filets des tambours pour freins arriere / avant
018-744 | C |7/16-16 X.656 |Filets des bouchons de culasse du moteur
Filets du bouchon de vidange d’huile du carter du moteur et de transmission, utilisés
018-745 | C |1/2-13 X.375 sur les premiers XL
018-746 | C |1/2-20 X.375 |Bouchon de vidanche d’huile du carter de chaine du Big Twin, trans. XL

www.distributeurbsl.com
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L’ELEVATEUR BSL / THE BSL LIFT

Casques
et
vétements

A
Exposé vos nouveaux produits Réparation facile et confortable L'élévateur BSL souléve les motoneiges, les véhicules 2
tout terrains et les motomarines. §
n
Display your new products Service at a comfortable level The BSL Lift raises snowmobiles, 4-wheelers & personal §
watercraft. o
(0] 9 .
B 3ET
c @O
Formidable pour salle de montre S’éleve a 27" de haut Fabriqué d’acier a structure ultra robuste et fini émail noir m%
Great for showrooms Raises to 27” height Heavy duty structural steel is finished with black enamel %
c 8
‘wl
Des supports additionnel peuvent étre acheté pour utilisation avec une seule fourche de treuil; La chenille ou les pneus -
peuvent tourner lors du travail. §.$
85
Additional stands may be purchased for use with just one winch-fork Tracks or tires can operate when servicing. § e
[}
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Suspension
et direction
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NoBSL |& Description °©
018-200 A |Elévateur seul / Stand only
Fourche & treuill 1400lbs
018-200-01 | B |y 21400 Ibs winch
Piéces de remplacement / Replacement parts
Treuil 1400 Ibs de remplacement N
018-200-02 | C | 1400 |ps replacement winch éé
Céable acier 3/6 x 6 treuil 2
018-200-03 Winch steel cable 3/16 x 6 -
018-200-04 Cable acier 3/16” X 1’ Steel cable 0d
=8
-
©
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